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ESIPUHE

Suomessa ¢i ole aikaisemmin julkaistu vanhojen ns, saksalaisten kisialojen lukemi-
sessa tarvittavaa apuvilinetti. Arkistolaitoksessa tdmd on tutkijain neuvonnan yhtey-
dessa koettu tuntuvaksi puutteeksi. Timin vaoksi professori Aulis Oja toimiessaan
valtionarkiston tutkimusosaston johtajana esitti, ettd valtionarkiston tulisi julkaista
vanhojen kisialojen opas, jota voitaisiin kiayttdd myis yliopisto-opetuksessa.

Ajatusta toteutettaessa on piddyety Suomessa 1500-luvulta 1800-luvun alkupuolelle
kiytossi olleiden kirjoitustyylien esittelyyn, Kun Suomea koskeva keskiaikainen asia-
kirjamateriaali on hyvin suppea ja kun se suurimmaksi osaksi on tulkittuna jul-
kaistu, on niytteend keskiaikaisesta kirjoituksesta sisillytetty teckseen wvain kaksi
tekstid. Saksalaisella tyylilld kirjoitettujen astakirjojen lisiksi on niyttecksi otettu
muutama latinalaisin eli nykyisin kiytdssd olevin kirjaimin 1700- ja 1800-luvulla laa-
dittu teksti.

Vanhempien asiakitjojen sisdllén oikez ymmirdiminen edellyctia paitsi kisialojen
hallintaz ja asianomaisen kielen taitoa myés tietoa asiakirjojen laatimisajankohdan
vhteiskunnallisista oloista seki erityyppisten asiakirjojen luonteesta ja tehtdviistd. Tastd
sYysti on oppaassa kirjoitustyylien esittelyn seki tekstindytteiden ja niiden swomen
nykykielen mukaisten kiinndsten lisiksi kustakin tekstistd selitys, jossa kirjoitusta-
paan liittyvien huomioiden ochella selostetaan kysymyksessid olevaa asiakirjatyyppid ja
eriita tekstissd esiintyvid kisicteitd. Liitteend on lyhyt selvitys Ruotsin vallan aikai-
sista raha- ja rnittayksikdistd,

Teoksen on suunniteliut valtionarkiston julkaisutoimikunta, jonka puheenjohtajana
on toiminut arkistoneuvos Veikko Litzen ja jisenini arkistoneuvos Toini Aunola
sekid arkistonhoitajat Markku Jirvinen (vuoteen 1974) ja Antti Rosenberg, Kisiala-
nidytteiden valintaan, tulkintaan ja kidiintimiseen ovat osallistuneet arkistoneuvokset
Toini Aunola (TA) ja Veikko Litzen (VL), arkistonhoitaja Markks Jarvinen (M]), maa-
kunta-arkistonhoitajat Marsti Faverin (MF) ja Raime Viikki (RV) seki tutkijat Eljas
Orrman (EQ) ja Cari- Magnus Roos (C-MR). Tecksen tekstiosat on laatinut Eljas Orr-
man, Kisialandytteiden valokuvauksen on suorittanut valokuvaaja Jukke Kalerve.



Ruotsin valtionarkisto on teosta varten valokuvannut kokoelmiinsa sisiltyvin teksti-
niytteen n:o 22,

Helsingissd, valtionarkistossa, lokakvun 31 piivind 1977

: Toive ]. Paloposki



JOHDANTO

Lintisessd kulttuuripiirissi perustuu kirjoitus kielestd riippumatta roomalaisten ke-
hittimiin latinalaisiin aakkesiin. Kirjainmuodot ja tapa, milli kirjaimet yhdistetiin
toisiinsa, ovat vaihdelleet suuresti eri aikoina. Lisiksi ovat paikalliset eroavuudet
olleet huomattavia,

Erilaisten kirjoitustyylien kehitys on ollut yhteydessi yleisiin taidevirtauksiin ja kult-
tuurikisityksiin, Kirjoituksen muotoilu seuraa kiintedsti kulloisenakin zjankohtana
vallinnutta muotokisitysti.

Yleisesti voidaan sanoa, ettd antiikin ja keskiajan kulvessa esiintyneet kirjortustyylit
kehittyivit kirjakirjoituksen plirissi, siis niiden toimesta, jotka ammattimaisesti tuot-
tivat kdsinkirjoitettuja kirjoja, Kirfakirjoitustyyleistd kehittyi muunnelmia, joita kiy-
tettiin virallisia ja yksityisid asiakirjoja kirjoitettaessa. Niissd kirjoitustyylien alala-
jeissa kirjainten muodet muuntuivat nopeammin kirjoitettaviksi. Kirjapainotaidon
yleistyttyd uuden ajan alussa eriytyi painoteksti kisinkirjoitetusta.

Linsi- ja Keski-Eurcopassa sekd Pohjoismaissa oli 1400-luvulla kiytossi goottilai-
nen kirjoitustyyli, joka oli syntynyt Pohjois-Ranskassa 1100-luvulla. Sille oli omi-
naista pystysuorien vilvojen korostaminen ja terdvien kulmien suosiminen. Gootti-
lainen kirjoitus oli kehittynyt episelviksi ja vaikeasti luettavaksi, mikd suurelta osaita
johtui runsaasta lyhennysten kiytdsti. 1400-luven jilkipuoliskolla muotoutui Sak-
sassa goottilaisesta kirjoituksesta vihitellen uusi tyyli, uusgoottilainen eli saksalainen
kirjoitus.

Antiikin ihannoiminen ja esikuvien etsiminen sieltd johti 1400-luvulla myé&s Izaliassa
uuden kirjoitustyylin kehittimiseen. Renessanssiajan humanistit pitivit goottilaista
kirjoitusta batbaarisena ja loivat uudet kirjainmuodot, joiden tarkoituksena oli he-
tdttdi henkiin antiikin aikana kiytdssi ollut kirjoitustyyli. Esikuvanaan he pitivit
roomalaisaikaiseksi Juulemaansa karoliankista kirjoitusta, joka oli kdytdssd 700-luvulta
1200-luvulle ja josta goottilainen kirjoitus oli kehittynyt. Humanistikirjoitus eli la-
tinalainen kirjoitus syrjdytti Eteli- ja Linsi-Eurcopassa vihitellen goottilaisen kir-



joituksen, joka saksalaisena kirjoitustyylind sidilyi saksaiajsella kielialueellz ja Pohjois-
maissa. Niissi maissa kirjoitettiin kuitenkin 1500-luvun loppupuolelta 1ihiien lati-
nankieliset tekstit ja yksittdiset latinaakieliset sanat humanistikirjoituksella. Kiytinto
oli samanlainen my®s ranskankielisten tekstien ja sanojen kohdalla, Niin ikiin koti-
maisia henkilénnimid saatettiin toisinaan kirjoittaa latinalaista kirjoitusta kiyttien.
Yleisimmin esiintyi aincksia humanistikirjoituksesta oppineilla heidin saksalaisella
tyylilld laadituissa kirjoituksissaan 1800-luvulla ja erityisesti 1700-luvulla. Latinalai-
nen kirjoitustyyli syrjaytti saksalaisen Pohjoismaissa 1800-luvun alkupuolellz, Sak-
sassa sen sijaan vastz 1900-luvulla,

Pohjoismaisessa unionivaltakunnassa ja siten my&s Ruotsi-Suomessa oli goottilainen
kirjoitus (ks. teksteji n:o 14 ja 21) kiytdssi aina 1500-luvun alkupuolelle saakka.
Ruotsin valtakunnan irtauduttua pohjoismaisesta unionista vilkastuivat poliittiset ja
kulttuurisuhteet Szksan eri ruhtinaskuntien kanssa. Nziden yhteyksien yhteni ilme-
nemismuodtona oli, ettd saksalainen kirjoitustyyli tuli kiyttéén 1520-luvulta lihtien
syrjiyttien goottilaisen kirjoituksen. Kun Suomi oli osa Ruotsin valtakuntaa, oli kir-
joituksen kehitys tdilla samanlainen kuin Ruotsissa.

Saksalainen kirjoitustyyli muuttui yleisen tyylikehityksen myoti. Kirjurikoult, joita
ammattimaiset kitjoitusmestarit yllipitivit, sekd niiden mestatien julkaisemart kirjoi-
tusoppaat vaikuttivat ratkaisevalla tavalla kirjoituksen muotoutumiseen. 1600-luvun
lopulla saksalainen kirjoitus sai asun, jonka se seuraavina vuosisatoina pidpiirteissiin
on siilyttinyt. Tiettynd ajankchtana ei kirjoitustyyli kuitenkaan koskaan ole ollut
yhteniinen, vaan eri-ikdisid kirjainmuotoja tavataan rinnakkain; nuorundessa omak-
suttu tapa kirjoittaz siilyy usein lipi eldmin. Myds kirjoitustilanne on vaikuttanut
sithen, millaista kirjoitusta on kiytetty. Siten voidaan erottaa erityisia kardsliatyyleji,
joissa tarkoin noudatertiin saksalaisia esikuvia.

Saksaiaisen kirjoitustyylin kirjainten perusmuodoista esiintyi runsaasti johdannaisia.
Erityisesti isojen kirjainten kohdalla timi muotorikkaus tulee nakyviin; timin vuoksi
isoista kirjaimista tuli usein siind madrin toistensa kaltaisia, etid niiden erottaminen
toisistaan saattaa tuottaa vaikeuksia,

Esimerkkeji eri aikoina kdytetyistd kirjainmuodoista on koottu kirjaintauluihin, joi-
hin lisiksi sisileyy esimerkkeji kirjainten liittymisestd toisiinsa. Luonteenomaista sak-
salaiselle kirjoitastyylille oli, ettd useissa kirjaimissa viimeinen varsi ylimiiriiselld
silmukalla erotettiin muusta kirjaimesta. Niin meneteltiin yleisesti kirjaimissa a, g,
q, 1, v, W ja y. My&s muihin kirjaimiin kuten b, 1, t saatettiin lisitd ylimiiriinen sii-
mukka.




Tietyt kirjaimet varustettiln usein tarkkeitla niiden erottamiseksi muista kirjaimista.
Kirjainten u, v ja w ylipuolelle lisittiin yleensd kaareva viiva, Y-kirjain sai tavalli-
sesti kaksi pistettd ylipuclelleen muistuttaen tilldin kirjainyhdistelmiid ij; yleensd y-
kirjaimen varsi tzipui vasemmalle, kun taas yhdiscelmassa ij kirjaimen j varsi on lihes
pystysuora. 1500-luvulla kiytettiin toisinaan tarketta ~ n-kirjaimen ylipuolella.

Eriissid usein toistuvissa kirjainyhdistelmissi kirjaimet saavat jossain méfirin tavan-
omaiscsta poikkeavan ulkondon. Tillaisia yhdistelmid ovar ff, dt, sk, ss (alkuaan sz)
ja st (ks, kirjaintaulua). Kun kaksi t-kirjainta on perikkiin, on edellinen niistd 1600-
luvulla vsein hyvin matala jilkimmdisen taas ollessa korkea.

Keskiaikaisessa kirjoituksessa viljeltiin runsaasti lyhenanyksii, mutta niiden kayted
viheni huomattavasti uuden ajan alkupuclella. Sanz voitiin lyhentdd katkaisemalla se
keskelti ja osoittamalla sanan loppu muodoltaan vaihtelevilla viivoilla (suspensio).
Sana voitiin my®s typistdd jattimalld pois kirjaimia sanan keskeltd, jolloin sanan yli-
puolelle vedetylld viivalla osoitettiin kirjainten puuttuminen (kontraktio); niin mene-
teltiin yleisesti kahdentunciden kirjainten m ja n kohdalla jitettdessi toinen kirjain
kirjoittamatta. Sana voitiin lyhentdd myos siten, ettd vain sanan alku seki loppukir-
jaimet kirjoitettiin, jolloin viimeksi mainitut sijoitettiin hieman muuta tekstii kor-
keammalle ja niiden alle vedettiin yksi tai kaksi viivaa, Lisiksi kidytettiin erilaisia
lyhennysmerkkejid, jotka osoittivat tiettyjd kirjainyhdistelmii ja sanoja, kuten eri
raha- ja mittayksikoitd (ks, kirjaintaulua}.

Vilimerkkie® kayttotapa vathteli saksalaisessa kirjoitustyylissi pilkun ollessa yleisim-
min kiytetty vilimerkki, Yhdysviivan merkityksessd kidytettiin nykyistd yhtildisyys-
merkkii muistuttavaa kahta rinnakkaista, mutta vinosti ylds oikealle suuntautuvaa
viivaa.

Isojen kirjainten kiytté oli horjuvaa. Kun isot kirjaimet monesti muodoltaan olivat
samanlaisia kuin pienet kirjaimet koon ollessa ainoa erottava tekijd, ei uvseinkaan
voida varmuudella sanoa, onko kyseessd pieni vai iso kirjain,

Seki roomalaiset etti arabialaiset numerot olivar rinnakkain kiytéssz 1500-luvulla,
mutta roomalaiset numerot jiivit pian lihes kokonaan pois kiytdsti, Roomalaiset
mumerot kirjoitettiin yleensd picnii kirjaimia kidyttien, Puolet numerot ilmaistiin
vetimilld viiva numeron varteen; crityisest? on huomattava lukujen 3 15, 8 14 ja

18 14 merkitseminen (ks. kirjaintaulua). .

Kuukaudet syys-, loka-, marras- ja joulukuu voitiin lyhentid numeroita ja pditectd
-bris (tai -ber) kiyttien seuraavasti: 722, 825 9P 10P Tima johtui siitd, ettd van-
himmassa roomalaisessa kalenterissa nimi kuukaudet olivat 7.—10. sijafla, miki
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iltnenee niiden iatinasta johdetuista ruotsinkielisistdé nimistd september, oktober, no-
vember ja december, joihin sisiltyviit latinalaiset lukusanat 7—10.

* * ¥

Teckseen sisdltyvien tekstien tulkinnoissa on sanojen lyhennetyt kohdat ilmaistu
kursiivikirjaimin. Teksteissi olevat aukkokohdat sekd yliviivatut kohdat on osoi-
tettu hakasuluilia, (poikkeuksen muodostavat tekstit n:o 14 ja 18).

Tekstindytteitd suomeksi kidnnettiessi ovat henkildnimet osoittautuneet pulmalli-
siksi, koska tekstit kattavat puolen vuosituhannen ajanjakson. Kiinndsten nimimuo-
doissa on pyritty mahdellisimman suareen yhdenmukaisuuteen, ja tistZ {ohtuen i ole
katsottu tarkoituksenmukaiseksi noudattaa siti monimutkaista siinndsté, jota val-
tion humanistisen toimikunnan asettama etunimitoimikunta v. 1967 on suositellut
kiytettiviksi. 1) Sekd rahvaan ettd sdityliisten sukunimien osalta on tekstien suo-
mennoksissa kiytetty nykyisin kidytossi olevia kirjoitusasuja (Hilduinen > Hiltunen,
Ogzenstirne > Oxenstierna). Rahvaaseen kuuluvien etunimet on saatettu suomenkie-
liseen muotoon. Yhtenidisyyden vuoksi myds ruotsinkieliselti alueelta olevien henki-
l1diden kohdalla on meneteity samoin. Suomalaisten nimivarianttien valinta el kai-
kissa tapauksissa ole ollut vailla vaikeutta {Petter > Petter-Petteri-Pietari; Agnes >
Agnes-Aune). Siityldisiin luettavien henkildiden (aatelisten, aatelittomien upseerien,
aliupseerien ja siviilivirkamiesten) sekid porvarien etunimet on siilytetty ruotsin-
kielisessi asussa. Koska etunimien kirjoittamisessa 1600-luvulle asti esiintyi hyvin
suurta horjuvuutta, ovat 1600-lukua ja sitd varhaisempia aikoja koskevien tekstien
kiinnoksissd sidtylaisten etunimet nykyisin kiytdssi olevissa kirjoitusaspissa (Arflued
> Arvid). 1700- ja 1800-luvuilta periisin olevien tekstien kiddnnéksissd sdftyliisten
ctunimet sen sijaan oo sdilytetty siind asussa, mikd niilld on tekstissi. Mikili sacy-
tdisen nimi esiintyy latinankielisessd asussa, on tekstissi kiytetty nimimuoto siilytetty
myds kiinnoksessi {(Henricus Wendelinus, ei Henrik Wendelin). Patronyymipiite
on niin rahvaan kuin sidtyliisten kohdalla suomennettu, koska kiytintd niyttdd
olleen sellainen Ruotsin vallan aikana {Ake Erichssin Oxenstirne > Ake Erikin-
poika Oxenstierna) ?).

Kirjallisuutta
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1} Historian etunimistéid, toim, Taito Piirainen. Tictolipas n:o 44, Helsinki 1967,

2y Ks. tekstid n:o 22 sekd vuonna 1638 annetun kymmenysplakaatin samanaikaista suomennosta,

jossa valtakunnan drotsin nimi esiintyy muodossa »Gabriel Oxenstierna Gustafwin poikan, {Suo-
menkielisia historiallisia asiakitioja, julkaissut Kustavi Grotenfelr, Helsinki 1912, 5. 84).
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1. Veroselitys Turun linnaldinin maakirjasta vuodelta 1540

Tenzne ir manthals ock Jordeboken aff Heela
Abo Slotz Leenn Bescreffuin Soken iffrd
Soken epter then nija Skatlegnizgen som holttz

Anno etcetera 1540

fforst 4r merckiandes ath dbo Slotz Leen dr deelt vtij 4 hereder So[m]

ire Masko hered och Vemo hered vtij Norreffineland, Halicko he[red]

och Pijke hered vtij Sédreffineland, Ther al Cronaness Skatt och vtskijl[der]
Goras aff. Ock ir vethendes att hoffuud Skatten aff florscriffne hered[er]
vtgiors epter Roketaal thet dr Jordetaal, Aff huar heel Rok Jord Skatta Pleninger]
iiij marcer, Skatta Rogh en span, Skatta Malt en span, Skatta Smor i /ispund

S dr wtij thesse bok Rékerna epter Jordetaalith bescreffne man fri man
huru mykyt huar man haffuer, brukar och dgher. och ir bescreftuift]
forst byss nampnet. ther nest Jorden huad huar och en haff[uer]

vtij byn Somlige en Rok, Somlige halff Rk, Somlige en fierd[ungs]
Rok och Somlige mere Somlige mijnne efcetera.

[ten star och wtij tesse bok bescreffuit huru monge Stenger Jord huar

fatig och Rijk haffuer huar for sig, och huad som huar stong sk|at-]

tar och same skattapenizger som vtoff stongen ga the gora Roketalit.

So florstondendes at vtij thesne by som ij 6re skattas aff stongen ther dre [xvj]
stenger vnder en Rok. Och vtij thezne by som § mark skattas aff stfongen]
ther ire viij stenger vnder en Rok. Och vtij thesne by som it 6re skatt[as]
aff stongen ther ire xxiiij stenger vnder en Rok, s alt fram ath inti[ll]

} Ore i Ortuger efcetera. Sa ath vtij huar heel Rok dre xxxij orer thes dr sa
mykyt sagtt som iilj marc land Jord. Sd kan man the7 will lagha [i Gres]
land, i ortuge land och 1 pcnmg land. Sa alt bortt ath marck aff marck

ore ’iﬁ ore och pening aff pening efcetera.

(EO)

Valtionarkisto, Voudintilit, n:o 485a, f. 1. 19




Kidnnos

Tdmi on manttaali- ja maakirja koko

Turun linpaldinisti kuvattuna pitiji

pitijalti, uuden, Herran vuonna 1540 toimitetun
verollepanon mukaan,

Easiksi on huomattava, ettd Turun linnaldini on jaettu 4 kihlakuntaan, jotka ovat
Maskun kihlakunta ja Vehmazan kihlakunta Pohja-Suomessa, Halikon kihlakunta ja
Piikkion kihlakunta Eteli-Suomessa. Niisti suoritetaan kaikki kruunun verot ja
maksut. Tiedettik6da myos, ettd edelld mainittujen kihlakuntien pidvero maksetaan
savuluvun, se¢ on maaluvun mukaan. Jokaiselta kokonaisclta savulta suoritetaan
neljd markkaa verorazhoja, panni rukiita, panni maltaita, leiviskd voita.

Niin on savat kuvattu tissa kirjassa maaluvun mukaan, mies michelta, paljonko kukin
pitdd hallussaan, viljelee ja omistaa, ja ensin mainitaan kylin nimi, sitten paljonko
kullakin on hallussaan maata kyldssi, toisilla yksi savu, toisilla puoll savua, toisilla

neljinnessavuy, toisilla enemmain, toisilla vahemmin ja niin edelleen.

Samotn on tissi kirjassa kuvattuna, kuinka monta tankoa maata jokaisella kéyhalli
ja rikkaalla on hallussaan, ja se kuinka paljon kultakin tangolta suoritetaan veroa.
Tangolta menevit verorahat ovat rilppuvaisia savuluvusta, siten ymmérrettyni, ettd
kyldssd, jossa tangolta maksetaan veroa 2 dyrid, sisiltyy savuun 16 tankoa, ja kylissa,
jossa tangolta maksetaan veroa 14 markkaa, sisiltyy savuun 8 tankoa, seki kyldssd,
jossa tangolta maksctaan 134 dyrid, sisiltyy savuun 24 tankoa, ja niin edelleen 1
iyriin ja 1 dyrityiseen asui ja niin edelleen niin, ertd kussakin kokosavussa on 32 dyrid,
mikd vastaa 4 markanmaata. Niin voidaan sama asia ilmaista dyrinmaana, dyrityisen-
maana ja penninginmaana, Ja niin edelleen, markka markasta, dyri dyristd ja penninki
penningisti ja niin edelleen.
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Selitys

.

Tekstssd on tehty ero fiin ja y:n vililld siten, ettd ij:ssd on kaksi pistettd kun taas y:ssi on kiy-
tetty tarkkeena vhtendistd viivaa (sana mykyt, 13 rivi).

Kustaa Vaasan toimecnpaneman veronkantojirjestelmin uudistamisen yhteydessd
alettiin laatia voutikunnittaisia mazkirjoja, joihin metkittiin talojen veroluvut seki
muita verotukseen liittyvid tietoja. Maakirjoihin Hittyivit veroselitykset, joissa bhze~
tellaan nc veroyksikét, jotka olivat perustana maaveroa kyseiseltd alueelta kannet-
taessa, seki veroesineet ja nilden miaidrdt yksikéiltd, Veroselitykset ovat siten ikdidn
kuin avain maakitjojen tulkinnalle.

Tekstindytteend oleva veroselitys on Turun linnaliinia eli Varsinals-Suomen van-
himmasta maakirjasta vuodelta 1540. Silloin toimeenpantiin Turun linnaliinissi wusi
verollepana, jonka jilkeistd tilanaetra timi maakirja esittad.

Maakirjat samoin knin muu kruunun tilimateeiaali toimitettiin voutien ja myshemimin
lddninkirjanpitdjien toimesta Tukholman laskukamariin, myShemmin kamarikolle-
gioon, tarkastettavaksi, Haminan rauhansopimuksen 12. pykilin mukaan Suomea
koskeva Ruotsissa oleva asiakitja-aincisto oli luovutertava Suomen viranomaisille.
Timin nojalla saatiin pidosa voutikuntien ja myShempien lddnien tilimateriaalista

Suomeen. Asiakirjat sijoitcttiin senaatin arkistoon {valtionarkistoon).

Varsinais-Buomessa kannetriin  maavero 1500-luvulla tilejen savuluvun mukaan.
Kaullakin talolla oli oma savulukunsa, joka vastasi sithen kuuluvien tilusten osuutta
koko kyldn tiluksista, Tdhdn aikaan kannettiin savulta rahaveroa nclji markkaa eli
32 dyrid, ja timidn mukaisestl savu jaettiin 32 dyriin,

Suurimmassa osassa Varsinais-Suomea olivat kylit 1500-luvulla sarkajaossa. Talojen
osuudet kylin tiluksista ilmaistiin tankoina, Tangon pituus vathtell jossain miirin
maan eri osissa, Yleisimmin sea pituus oli 6 kyynirdd cli 3,60 m,

Teksti on aikaisermmin julkaistu faksitnilena teoksessa Warsinais-Suomen maakirja w:ita 1540. Suo-
men wanhimmar maakitjat 1, Helsinki 1930, 5. 3.
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2. Kenttileirimestarin kuitti vuodelta 1603

Hogbemiilte Hans Furstlige Nades och Cronones trooplichtighe tienare och Felt Leger
mestare Jagh Peer Andersson bekenner och Witterligit gor, migh

effter Wilbirdige Stathallarens Tonne Jorenssons sampt Cammarerarens

Sigfre Sigfressons breff och befalningh haffua bekommith till

6 Manaders kast pa 6 warachtighe hestar och karar, sampt

fodher och Maall pa -3 trassedrenggier och -3 trasseklippare aft

arlighe Renttan och girdhen pro Anno 1603 aff Erligh och Man-

hafftigh Nills Clemethssons skrifftuare Morthen Michillsson, thesse

efftersérefne partzeller, huilcket er lefererdt med rette wpbordz tunna

och wichtt Sam 4r SPanmall -34} tunna Haffra -18 turnor

Humbla -5 lispund 2 mark Smox -7 lispund 16 mark Salt -7 lispund 4 mark Kot -49 lispund
14 mark Salt fisk -49 lispund 14 mark Torr fisk -14 lispund 8 mark Lius 13 lispund Widh
-108 las, Hoo -108 amar Halm -216 kerffar. Item er anammadt

wppa Hoge offuerhettens tillstaind och Krigsoffuerstens Arffued Erichssons

Zedell en Klippare werderat for femtton daller for Min skadestondh

huilcken er taghen aff bondderne for theras arlighe stadghe och schatt.

Adt sa 1 Sanningh er till wisso med eghen hand wndderskrifuith

och vndder kyrckeherdhens Her Madz Signett 1 Sank? Morthens Sochn

Dat/s then 13 Junij Ahr 1603

Par And

erson Manu propria

(TA)
Valtionarkisto, Voudintilit, n:o 1630, f, 38,
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Kiinnds

Hinen korkean ruhtinaallisen Armonsa ja kruunun uskollinen palvelija ja kenttd-
leirimestari, mind Per Andersinpoika tunnustan ja teen tiettiviksi, ettdi olen jalo-
sukvisen kiskynhaltijan Ténne Géraninpojan seki kamreeri Sigfrid Sigfridinpojan
kirjeen ja miiriyksen perusteellz saanut kuuden kuukauden muonaksi ja rehuksi
kuudelle vakituiselle hevoselle ja michelle seki ruuaksi kolmelle kuormastorengille
ja rehuksi kolmelle kuormastohevoselle vuoden 1603 vuotuisesta verosta ja apuve-
rosta rehellisen ja michuullisen Nils Clemetinpojzan kirjurilta Marten Michelinpojalta
nimi allaluetellut parselit, jotka on toimitettu oikeaa veronkantotynnyrid ja oikeita
painoja kiyttien seuraavasti: viljaa 3414 tynoyrid, kauraa 18 tynnyrid, humalaa 5 lei-
viskda 2 naulaa, voita 7 leiviskda 16 naulaa, suolaa 7 leiviskdd 4 naulaa, lihaa 49 lei-
viskidd 14 naulaa, suolakalaa 49 leiviskdd 14 naulaa, kuivaa kalaa 14 leiviskad § nau-
laa, kynttlditd 114 leiviskidi, polttopuita 108 kuormaa, heinid 108 aamia, olkia 216
Iyhdetti, Samoin on otettu vastaan korkean esivallan luvalla ja sotaeversti Arvid Exi-
kinpojan »setelilli» viidentoista talarin arvoiscksi arvioitu hevonen korvaukseksi mi-
nun menetyksistini, Se on otettu talollisilta heidin vuotuista sopimus- ja muuta -
veroaan vastaan. Vakuudeksi siitid, etti rodella nidin on, olen timin [kuitin] omalkiti-
sesti allekirjoittanut, ja se on varustettu kirkkoherran, herta Matsin sinetilli. Martti-
lan pitdjissd 13, kesikuutz vuonna 1603.

Per Andersinpoika

omalditisesti
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Selitys

Kruunun paikallisviranomaisten tiliasiakirjat jakaantuivat varsinaisiin tileihin ja nii-
den tositteisiin, Kun voudit luovuttivat kerdimiensi verojen tuotosta rahasummia
tai luontaistuctteita muille viranomaisille tai yksityishenkildille, saivat he nailtd kui-
tin. Tekstiniytteeni oleva asiakirja on kuitti niistd tavaroista, jotka Haliken kihla-
kunnan vouti vuonna 1603 on luovuttanut Per Andersinpojalle. Tileissd tisti toimi-
tuksesta on merkinti menojen ja toimitusten kohdalla,

Asiakirjan alussa mainittu ruhtinaallinen henkilé on Kaarle herttua, joka jo vuonna
1600 oli tunnustettu Ruotsin kuninkaaksi, mutta jonka kruunaaminen tapahtui vasta
vuonna 1607. Herttuasta tissi kirjeessi kiytetty arvonimi poikkeaa vastaavanlaisissa
asiakirjoissa vuonna 1603 yleisesti kiytetysti muodosta sHégborne Furstes och Herres
Herr Carls, Sveriges Rikes Regerande Arviurste, Hertig till Sudermannaland, Nerike
och Vermeland, troplichtige tjenares.

Erilaiscssa yhteiskunnallisessa asemassa olevista henkildistd oli varhaisempina aikoina
kiytossi erilaisia epiteetteji. 1600-luvun alkupuolella kiytettiin alempaan aateliin kuu-
luvista madresanaa »vilbordigy, jalosukuinen, jota tosin my&s toisinaan saatettiin kiyt-
tid aatelittomista siatyliisisti. Ylhdisaatelin jdsenisti taas oli kiyt&ssi miire »vil-
boren», jalosyntvinen., 1600-luvun kuluessa muuttul kdytintd siten, etti ylhiisaate-
liin kuuluvat saivat epiteetin »hogvilboren», korkeastijalosvatyinen. »Vilboreny siir-
tyl jo 160G0-luvun lopuila luonnehtimaan alempaa aatelia.

Varhaisempina aikoina oli yleistd, ettd asiakirjat, jotka annettiin sinettid vailla olevan
henkilén nimissd, varustettiin olkeusvoimaisuuden lisiimiseksi jonkun toisen henki-
160 sinetilli. Siten tissi kuitissa on allekirjoituksen lisiksi Marttilan kirkkoherran
sinetti.
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3. Alvsborgin lunnaiden tarkastusluettelo Tavisalmen pitdjisti vuodelta 1614
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Elffzborgz losens Ransaakninghz Lengd pa Mantalen

och folch wthi Nyslotz lhin stinden och hallen aff Manachtige
Sigfridh Henrichz Son till Kaskipi och Daniel Matzson wthi
Taffwisalm Sochun den 14 Martij dhr ezcetera 1614 wthi hiredz
Fougtens wilachtige Michil Anders Sons och Sochne pristens
Her Gabriel Thomas Sons sampt Lindzmannens Johan Lars-
ssons 1 Saffwisaari ndrwarelse.

Taffwi Salmi Sochun
Nimpnden

Henrich Hirwoinen,
Thomas Himaildinex.
Matz Leskinen.
Matz Kasurinen.
Axill Kordilainen.
Hemmingh Keiniin.

Peer Taskin.
Henrich Hilduinex.
Pawel Colioinen.
Peer Leewoinen
Tonne Kuckoin.
Hans Kaasmaines.

Kyrckieheerdes Sa/ig Her Pawels Effterleffverska for pristegel-

det gér — 16 Rijkz dalar.

Capplan Her Gabriel Thomae — 2 Rijkz dalar.
Klockaren Peer Matzson med sin hustru — 1} Rijkz daler.
LendzMan Johan Larsson — 8 Rijkz daler
Saffuilax Fierdungh.
P Coopio Niemis Tijendh.

Peer Taskinen ___ |
Son . 1
drengh 1
Hemmingh Keindinen 1
Son ~ 1
Anders Julkuinen _ o 1
Peer ibidem : |
Piwel Lapweteldiinen 1
Son 1
Soma Kana 1
dotter _ 1
Jons Wainiinen 1
Michil ibsdem 1
Anders ibidem 1
dotter 1
Oluff Leinoinen 1 Prest o
Son 1 Lendzman _ 1
Somakana 1 Hionelag 15
Hemmingh Rissainen 1 Drengier
Oluft ib/dem _ 1 Pigor 2
broor 1

Valtionarkisto, Voudintilit, n:o 483 Ge, f. 2.




Kiinnds

Alvsborgin lunnaiden tarkastusluettelo miesiovusta ja viesti Savonlinnan ladnissd,

jonka tarkastuksen suorittivat michuullinen Sigfrid Henrikinpoika Koskipiisti ja

Daniel Matsinpoika Tavisalmen pitijistd 14. maaliskuuta Herran vuonna 1614 kihla-

kunnan voudin kunnioitetun Michel Andetsinpojan ja pitijin papin herra Gabriel

Tomasinpojan sekd nimismies Juhana Laurinpojan Savisaaresta lisniollessa,

1

Tavisalmen pitija

Lautakunta

Heikki Hirveonen
Tuomas Himiliinen
Matti Leskinen
Matei Kasurinen
Akseli Kortelainen
Hemminki Keindnen

Pekka Taskinen
Heikki Hiltunen
Paavali Koljonen
Pekka Leivonen

Toénne Kukkonen
Hannu Kuosmanen

Edesmenneen kirkkoherran, herca Povelin leski suorittaa pappilasta — 16 vitkintaalaria
Kappalainen herra Gabriel Tomasinpoika — 2 ritkintaalaria
Lukkari Pekka Matinpeika vaimoinen — 1%4 riikintaalaria

Nimismies Juhana Laurinpoika — 8 ritkintzalacia

rutikévha

rutikovhi

28

Savilahden neljinneskunta

Kuopioniemen kymmenvskunta

Pekka Taskinen

Poika

Renki
Hemminki Keininen

Paika
Antti Julkunen

Pekka Julkunen
Paavali Lapveteliinen

Poika
"Pojan vaimo ___
Tytir

Jussi Vaininen

Mikko Viininen

Antti Viininen

_ Tytir

Olavi Leinonen
Poika _
Pojan vaimo ___

Hemminki Rissanen
Olavi Rissanen

Veli

e b S e ek e e e bk ek peb ek i b e e ek ad ek e

Pappi
Nimismies
Pariskuntia
Renkeji
Piikoja



Selitys

Tekstissi kavictty pieni e-kirfain on iso ja korkea muistuctaen suuresti pienta l-kirjzinea.

Vuonna 1613 solmitussa Kniredin ravhassa tiytyi Ruotsin lunastaa yhden miljoonan
ritkintaalarin summasta tanskalaisten haltuun joutunut Alvsbotg, joka muodosti Ruot-
sin ainoan vhtevden Pohjanmerelle. Lunastussumma kerittiin erityiselld suostuntave-
rolla, jonka kanto annettiin titd tarkoitusta varten asetettujen komissaarien tehti-
viksi,

Tekstindytteeni oleva asiakirja on ensimmiinen sive Tavisalmen pitdjin verovelvol-
listen luettelosta, jokz laadittiin veron ensimmiisen erin kantoa varten. Otsikossa
mainittu Sigfrid Henrikinpoika oli Alvsborgin lunnaiden kannosta huolehtiva ko-
missaarl Savossa.

Kannetun veron miiri vaihteli sen mukaan, mihin viestéryhmiin henkild kuului.
Kirkkoherrojen oli suoritettava 16 riikintaalaria vuodessa, maaseutukappalaisten 2
riikintaalaria, nimismiesten 8, talonpoikaisviestéon kuuluvien pariskuntien 2, yli 15
vuotiaiden renkien, mukaanluettuna isznnan (naimattomat) pojat, 1 seka yli 15 vuo-
tiaiden piikojen, mukaanluettuna talon tyttiret, 145 riikintaalaria.

1600-luvun alussa el Savon tiliasiakirjoissa esiinny kyldjakea, vaikka asutus jo tilldin

ryhmittyl enimmaékseen laaja-alaisiksi seutukyliksi. Pitdjit jaettiin veroluetteloissa nel -
jinneskuntiin, jotka puolestaan jakaantuivat kymmenyskuntiin.
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4. Kartta selityksineen Kerimien pitijin Ruokojdrven kyldsti vuodelta 1644

20 Kiirimiki Sochn 136

pa dennc sidan moter
Mackoila Byy Kofwera
s mill. Jlak Miasse Jocki
4

walss dngh

I Y T O S

.4‘

Roko Jerffwi bandh
mylla
A
Sank Nota. Staffan Vastmperca
Oduge 5 ligh Sﬂrz'dh pawel Kiskinenss, och peer
misse Jordl Talikainenss Jord som
wald et alz hafuer waritt 9 skattmarker
Sandh och hir nedan Specificerat
9 Gammal obru- mylla Jak ahr, dhr delee tll Litsera
katt dker som nu bru- 3 brin B pi dita folio 2%/, skatt
| kass till angh blifwer sandh marker, Silfuister Kiski-
4 - 4 hirde walss hoo 4 lass nen i Kiskila 2/, skatf[mark]
.‘ i Kommer till Heuossalo gardh Nyup- folio 5. Johan
0 Weefoate . , Johan
[” AT yhate pictl i folio 40, brukat Kiskinen 2%/, skattmark
‘ dker [lak folie 29:
i sandh Nilss Hik-
| Jordh Hak inen 14
| Gammal Obrukatt sandh  hard skatt
i :ll-:.Ll'r Liten Sind 8 mark folio 13
grisswext 6 wald
' AP Jordh
Jordh
J miss 8 wald
. [uaéw,- | Notarum Explicatio. | | Notarum  Explicatio.
s Ai-,éamuu,u exw | " Roko Jerffwi Byy ihr ‘ 4 Hemman.
.fmb_{wg fiﬁ{mtub l)mm al)r F A | Hendrich Caipainen Loxes Hemman ahr | B|Hendrich Hapiains Hemman ihr piforit
. 2% "%:9 o i pafortt 6 Skattmwarker 23/, Skattmarker
2 Lo LER e _‘jyﬁ‘?‘f*lm“""' S '-‘h'-:i_' (07 T+ (3 e s e B s l 3 Thmnor:| 6| Viehiside (oo oo, e S e TUNNOL
R 3 = ! e g e Tl s R Al B3 Tl 57 7 N O _'Iw.u.or- ] [0 TS BT £ IO 113/ 2 Tunnor
! }Dﬁ 2.\13& uuh'p ‘ 1.3*“" ':4 t;ﬂd‘r\ ,t‘-mﬂ-" o -~ om= - — 2 g 3 | 'Vehi siide: ... i T S e e e S 1 3y Timnor | 8 | Harde och Misse walss hoo ....... 2 Lass
| ,;du..» waa b Mdvhq 4 ; .lhqg t»- % .:{m‘o h.mqaa-p‘s-@u'lf&;‘r 4| Jlak Masse \'.1!‘{‘3 hun ............ 3 Lass Hafwer och sma sanka staringiar widh Koffwe-
| T o o et el e U 's-ﬁ q, ra L l’;p ,..f il ' 5| Jlak och meste parten Odageligh masse wald ra Jocki Vnder 2 Lass: hafwer och sina egor
I AN AL “’;2” dadql:'}ﬁ:. i o .-uM'f“{é? 1 et Misaf M,{@":ﬂ?‘ d.. a1 HGD fo o S s, 5 el S 11/, Lass Vitaf Peer Talikainss Jordh Huilken dhr 9 Skattmarker
I QEF,’--&M oyt et e S Eay - f‘? ﬁf b 4 f.-\ At ph ?'ﬁ tz @‘ ;I smi sanka staar angzstvken widh Koflwera Jocki af Jordbeken folio 5: pd effterskrefine Jordestyker,
| \eiw“ Aadou “Mf'} "‘4"‘"‘"‘ QM- / -uw:.L;P [N \9; VARG £ “‘i* i L] L T o e P 3 L.ass. Roko Jerffwen Taiffwal dhr thenna giardenss
;1",1‘..’_‘5 .54-...“& g 'h;’;‘, f.'n-q-lf a’:,_[jp e 9, i‘.AM A, ol Denna garden haffwer [hafwer] Anderss l] bostelle, Kaija Jerfwen siumaa !/, mill i Oster soder,
5,.{'!_,‘ _k—‘ " ap Y Fo o s Qlladfoil B orclse ! Pelkoinss gamble hefidh och Jordh, at Jorde- samma Lahen aho widh Mackoila Byy beliagin
] _‘.f. e san Sibes. :‘!M"ﬂ K] &;.q.n.- i Pls Conis B0 .-_‘ 1 boken foliw 5: pa effterskrefine Jordestyker. Tengoin Rannan aho Vnder byen i niar belagin,
15 il daan s 2 wid ﬁ‘hmfm Ada Haln [ Kboer srititia "‘)‘%':’f?’“)& Mlius D o | Roko Jerfwen Randa bostellert, Tora miki Veren maan aho dhr silfwester Kijskinenss bostelle,
e oy Nala “';'J:‘j;“‘ ! ,)J,P m.‘P_ 21“.‘;.9»;' 1 | 11/, mill ifrin byen i nir, hapalan aho Vnder Ylless Korpisen maa #; mill i Oster Tengoin
“2{ ia ‘)‘.‘“"“"'“’ “‘ J.n s { = AP J Ji | | byven, palo miki 2/; mill i séder, half Tengoin. maa /g IITII[E i nir, Kona 'l.“"n.T un_mpnhnv
q“. \-’ ¢m!{' ‘.,.J LR }3‘:“ é:?htf"{:.‘ﬂ.g‘f 2k . i peldo '/, mill i Nar beliagin, pa huilka foreskrefne staar hoo Vnder 5 Lass pa huilka foreskrefne
W e fi ’ 'ﬁﬁc fuuﬁ' T S “% | lordest yeker finness wel swedie skoghen och widen | Jordestvker finness medhelmatigh suidie skogh, godh
-‘-4 (28 /»..J-F ...,.9 {q |uﬂ’ ,-'a..%f:.? ‘Ruq‘ I Y ! | stoor nogh men Jlak, sombligstedess medh bergh annan Tarfweskogh, Timber och Ticrewedh skogh
" fam!séﬂ .._74’? RYPall 111 &!.’_ﬂé%ﬁ' . | toch backar, sombligstess medh Onytiige missar | godh Mulbeet Litett Fijske Vthi sma skogztrisk,
: biZhs “- u‘ Md e “lf Yola: 3 ! | och Morass, godh annan Tarfweskogh, Litet | Nota.
LT Ty , e . ! | Fijske Vthi Roko Jerfwi och Tengoin Jerfij. i
XVII
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Maanmittaushallituksen arkisto, Karttakirja C n:o 1, s. 136,




Kiinnds

27 Kerimien pitdjd 136
Talla puclella on Kehnoa
vastassza Makkoilan kyld 4
/. peninkulmaa turve- Kovera-
nurminiittyi joki
Ruokojarvi
Hickka- Huomautus. Tapani Vestinpoika,
i _ Paavali Kiiskisen ja Pekka Talikai-
multaa sen maa, joka kaikkiaan on kisitti-
Upottavaa A nyt 9 veromarkkaa ja joka on eri-
kelve 5 tonta Hiekka- telty tissd alempana, on luettu kuu-
turvenurmea 2 luvaksi litteraan B tdlld lehdella, 23
’ Hiekka- maata veromarkkaa, Sylvester Kiiskipen
muleaa Kiiskilissi 21, veromarkkaa, leh-
3 Kehnoa delld 3. Juhana Kiiskinen 234 vero-
kuivaa markkaz, lehdelli 29, Niilo Hikki-
9 Vanha viljelemi- hiekkaa nen 1Y% veromarkkaz, lehdella 18,
160 pelto, jota nyt kiy-
tetiin niittyni, antaz 4 Askettdin
kuormaa nurmjheinda. viljelykseen
Kuuluu Hevonzsalon otertua peltoa,
tilzan kehnoa hiekka-
lehdella 4. maata
Vanha viljelematon Kovaa
pelte, vihiinen Kehnoa 8
ruchonkasvu hiekka- nurmea
Hiekka- <
7 maatz
maata .
Turve B nurmea
Merkkien selitys Merkkien selicys
Ruokojirven kyli on 4 tilaa
A | Heikki Kaipainen Loksen tilalle on B | Heikki Haapiaisen tilalle on merkic-
merkitty 6 veromarkkaa ty 23/ veromarkkaa
1 | Kyleossd ................... ... 134 tynnyrii 6 1 Kylvdssd .. .................... 213 tynnyria
2 I Kesantona .................... 2% tynnyriid T i Kesantona .................... 1134, tynnyrid
3 I Kylvdssd ..o 134 tynnyrid 8 | Heindi kovalta nurmelta seki tur-
4 } Kehnoa turvenurmiheinda ... . 3  kuormaa venurmelta .. ..., ...l 2 kuormaa
5 | Kehnoa ja enimmikseen kelvotonta

turvenurmiheinga .............. .
Pienid vesiperiisia saraniitynkappa-
leita Koverojoen luona, heinii saa-
daan

1% kuormaa

3  kuormaa

Tilia tilaliz on Anttt Pelkosen vanha nautinta ja
sithen kuuluv maata mazkirjan mukaan, lehdelli 5,
seuraavat mazkappaleet: Ruokojarvenranta asuin-
sijana, Toramiki 114 peninkulman padssi kyldstd
pohjoisessa, Haapalanaho kylin alueella, Palomiki
2f. peninkulmaa eteldin, puclet Tengoinpellosta,
joka sijaitsee 14 peninkulman etiisyydelld pohjoi-
sessa, Nailld maakappaleilla sijaitsee kaskimetsd ja
pajukko, joka on kyllikin jso mutta kehno, pai-
koitellen vuorinen ja mikinen, paikoitellen tdynni
hyodyrtdmii turvesoita ja rimeitd; hyvii muuta
kotitarvemetsai; kalastus on vihaisti Ruokojir-
vessi ja Tengoinjirvessi

XVII

Tilalla on myds pienid vesiperdisii saraniittyjd
Koverojoen luona 2 kuarman verran. Tilaan kuu-
luu myds tiluksia Pekka Talikaisen maista, joka
kisitedd 9 veromarkkaa, mazkirjan Ichdelli 5, seu-
raavat maakappaleet; Ruckajirventaival on timin
talon asuinpaikka, Kaijajirven sivumaa % penin-
kulmaa kaakkoon, Sammalahdenzho Makkoilan
kylin luona, Tengoinrannanaho kylin alueeila
pohjoisessa, Verenmaariaho on Sylvester Kiiskisen
asuinpaikka, Ylliskorpisenmaa %; peninkulmaa
iddssd, Tengoinmaa ¥ peninkulmaa pohjcisessa,
Kuonanjoenlamminpohja saraa 5 kuormaa. Niilld
maakappaleilla on keskinkertainen kaskimetsa,
hyvi muu kotitarvemetsi, tukki- ja tervasmetsa,
hyvi laidun; kalastus on vihiistd picnissd metsi-
lammissa

Huomaa



Selitys

Maanmittauslaitos aloitti toimintansa Ruotsi-Suomessa 1630-luvulla. Suomeen mii-
rittiin ensimmiinen maanmittari vuonna 1633 ja seuraavan vuosikymmenen alku-
puolella nimitettiin maanmittari jokaiseen liniin,

Maanmittarit suorittivat pifasiassa taloudellisia eli geometrisia tilusmittauksia krou-
nun- ja perintitiloilla, Niin syntyneissi kartoissa esitetiin kylien viljelvkset seki
lﬁhiniityt.' Karttoihin liittyy selitys, jossa mainitaan 1) kylén nimi ja talot sekd niiden
verocluvut, 2) viljelyskappaleet ja niiden laajuus seki 3} tiedot kartoitetuista tai kar-
toittamattomista ulkeniityisti. Selityksessd on lisiksi lyhyt selostus kylin kalavesistd
ja metsdmaasta sekid niiden tuotosta. Peltojen laajuus ilmoitetaan varhaisimmissa kar-
toissa tynnyreind, milli tarkoitetaan tynnyrinaloja. Vuonna 1643 midrittiin tynnyrin-
alan suurundeksi 14 (00 nelibkyyniraa eli n. 1, hehtaaria.

Maanmittarit laativat kartoituskohteesta konseptikartan, jonka perusteella sitten val-
mistivat Jopullisen kartan {renovaation). Valmiit kartat tarkastettiin aluksi kamarikol-
legiossa, myBhemmin maanmittauskonttorissa Tukholmassa. Kartat sidottiin alue-
jacn mukaisesti niteiksi, ns, geometrisiksi maakirjoiksi, Haminan rauhansopimuksen
perusteella Suomea koskevat kartat luovutettiin Suomen viranomaisille ja ne joutui-
vat lopulta pidmaanmittauskonttoriin {(maanmittaushallitukseen}.

Tekstiniytteeni oleva Kerimien Ruokojirven kylin kartta on vuodelta 1644, Savon-
linnan laanissd suoritti 1640-luvun alussa kartoitustéitd maanmittari Lorenz Réds,
jonka piirtima tdm4 kartta on. Se on laadittu mittakaavaan 3 : 10 000, Kartassa nakyy
Suomen padimaanmittauskonttorin leima.

1600-luvulla oli Savossa veroyksikkéni, jonka mukaan maavero maksettiin, verg-

markka. Alkuaan oli Savon verotus perustunut turkisverobn, mistd on osoituksena
muissa lihteissd veromarkasta 1500-luvulla kiytettv nimitys veronahka,

3 1277054235 33



5. Maakirja Pirkkalan pitijisti vuodelta 1667

Joordebock forr Ofre Satagundens Ofredehl.
Pro Anno — 1667.

i : Bl Birckala Sochn —
= = | ot | - os b
’ | Hirmila
60 ; n | : 1 1;— 6(12|—|Gabriell Carllssonn Rintter
' ‘- 1 Penningar , 2:37:20
: 5 Refskinspenningar , —:17: 8
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Valtionarkisto, Lianintilit, n:o 7301, f. 814,




Kidinnos

Yli-Satakunnan ylisen kihlakunnan maakirja

vuodelta — 1667.

1%

Ve

N
BN

36

12

Pirkkalan pitija
Hirmalid

Gabriel Kaarlenpoika maksaa verona

Rahaa , 2:37:20
Ketunnahkarahoja ___ , —:17: 8
1 tynnyri 9  kappaa viljaa , 2:19:14%
— , 934 kappaa kauraa ___, —:11:164/,
— : 13 naulaa voita ; 1: 1:19%,
1:9 naulaa lihaa , 1:14:191
1'/,, kpl lammasta , —:20:—
314, aamia heinii , 3 8:—
31V, kpl piivitoitd ., —:19:12

Partola

Mikko Mikonpoika maksaa verona

Rahaa ; 19208
Ketunnahkarahoja ,—: 5: 8
, 12 kappaa viljaa » —:28:191/,
— , 3 kappaa kauraa » —: 3148/,
— , 4 naulaa voita , —:10:19%/
— , 12 naulaa lihaa , —:14: 93/,
Vs kpl lammasta y — 81—
1 aami heinid , Li——
1 kpl piivitoita , —: 6:—
Mikko Jaakonpoika samoin —
Sipi Antinpoika maksaa verona
Rahaa , 1:16:—
Ketunnahkarahoja ____ , —: 8:—
— , 18 kappaa viljaa s 1:11: 44,
— , 4%, kappaa kauraa , —: 5 93,
— , 6 naulaa voita , —:15:142/;
— , 18 naulaa lihaa , —:21:14%/
15, kpl lammasta , —i12:—
11, aamia heinii , 1:16:—
11, kpl piivitoita y — —

PN

14
14

18

139/,

204/,
204/,

191/,

1629 syyskuun
3. piivind on

Carl Sigfridin-
poika vainajan
leski saanut va-
paaksi elinajak-
seen




Selitys

Kruunun tilinpidossa oli 1540-luvulta lihtien keskeinen asema maakirjalla, joka laa-
dittlin voutikunnittain, Maakirjaaan merkittiin tilat ja muut maaveroa makgavat
tilukset verolukuineen ja veromiirineen pitéjittdin ja kylittdin. 1600-luvun jilkipuo-
liskolle saskka oli olemassa eriitd vihilukuisia tilusryhmis, joita el merkitty maakir-
jaan. 1600-lovan lopulla ja 1700-luvun alussa alettiin useimmissa lddneissd merkiti
maakirjoihin telojen nimet ja vastz 1700-luvulla tulivat talojen numerot niihin,

Maakirjojen laadinnassa esiintyi huomattavia ajallisia ja paikailisia eroavuuksia, jotka
johtuivat erilaisista verotusoloista sekid annetuista médrdyksistd. Maakirjoihin saatet-
tiin tilojen verolukujen lisiksi merkiti pelkéstiin maakirjaveron summa, mutta ajoit-
tain niissi eriteltiin ne veroesineet, joista timd vero muodostui, Vuonna 1662 lddnien
kitjanpité.jiul_le annetta ohjesddntd sisilsi vksityiskohtaisia midriyksii maakirjojen laa-
dinnasta.

Yléi-Satakl;_ilrlnan ylisen osan maakirja, josta tekstindyte on, edustaa maakirjatyyppii,
johon efi veroesineet on merkitty, Vasemmanpuoleiset sarakkeet vasemmalta oikealle
sisaltivit seuraavat tiedot: 1. tilaluku, 2. mantraali, 3. ja 4. veroluku Zyreini ja pen-
ninkeind, 5. lehmiluku. Oikeaila puolella on maakirjaveron summa kultakin tilalta
ilmaistuna hopeataalareina, dyreind ja penninkeini. Maakirjojen marginaalethin teh-
tiin erilaisia merkintdjd, jotka koskivat tilojen verotuksellista asemaa ja hallintasuh-
teita. Niytteessd mainitut tilat olivat vuonna 1667 elinikiislddnityksend, (Vertaa
my0s tekstindytteen n:o 7 sclitystd).

37



6. Kymmenysluettelo Pirkkalan pitdjdsti vuodelta 1667

122

Tijonde Lengdh af Birckala Sochn Pro Anno 1667:

dﬂfff{%eﬁa g J/MJ T

il s Vthside
A SR 1 Tunnor| Cappar
B
’; Hirmaili Gabriell Carlsson ....... 7 22
! Pardoila Anders Bertillsson . ..... 5 3
4 Hustru Kirstin . ........ 5 3
Michell Michelssor .. ... 3 12
Michell Jacobsson ...... 3 12
Haicka Marthen Larsson ....... 5 22
Markus Sigfredhsson ....| — — | seges wara optagit
Naistenmatka |Hustru Agneta ......... 4 —
Joren Sigfredhsson .. ... 3 —
Jons Eskillsson ........ 2 73
Lars Nillsson .......... 3 s
Thomas Matsson ....... 2 73
Sangila Henrich Sigfredsson ....| — — | Odhe
Ahn — 2 Hemman ..... — — | Setterij.
Kataista Christer Erichsson ...... 6 11
Tanila Markus Thomasson ... .. 4 =
Erich Matsson ......... 4 —
Henrich Jacobsson ..... 2 —
Sikois Nills Nillsson .......... 4 —
Madtz Matzson ........ 4 -
Michell Nillsson ........ == — | Skattar 7668
Sigfredh Erichsson ..... — — | Dito
Christer Skallm ........ - — | 2 hemman Setterije
Johan Erichsson ....... — — | Odhe
Nuoliala Thomas Simonsson ..... — —
Péell Olufsson ......... 8 —
Joren Olufsson ......... 4 24
Birckala Sigfridh Sigfredhsson ...| 5 26
Joseph Matzson ..i..... - —
Simon Mirthensson .. ...
Michell Mdrkusson ..... Setterij
Joren Andersson .......
Grells Marthensson ..... — —
Matz Matzsont. .ove i — —
Eskill Matzson .........
Lukas Michellsson ...... | Jnom R och roor
Nills: Ericlisson «ovw-vvns
Bertill Philipsson .......
Erich Staffanssen .......
88

(EO)

Valtionarkisto, Laanintilit, n:o 7304, f. 122,




Kidinnés

122

Pirkkalan pitijin kymmenysluettelo vuodelta 1667

Kylvo

Hirmala
Partola

Haikka

Naistenmatka

Sankila
Kataisto

Tanila

Sikoinen

Nuoliala

Pirkkala

Gabriel Kaarlenpoika ......
Antti Pirttylinpoika ........
Vaimo Kirsti ..............
Mikko Mikonpoika ........
Mikko Jaakonpoika ........
Martti Laurinpoika ........
Markus Sipinpoika ........

VAo AOAE .owsmne wmssmove
Yrjini Sipinpoika .........
Jussi Eskelinpoika .........
Lauri Niilonpoika .........
Tuomas Matinpoika .......
Heikki Sipinpoika .........
Lisaket 2 tilag ..o voimesmes
Risto Erkinpoika ..........
Markus Tuomaanpoika .. ...
Erkki Matinpoika .........
Heikki Jaakonpoika ........
Niilo Niilonpoika ..........
Matti Matinpoika ..........
Mikko Niilonpoika ........
Sipi Erkinpoika ...........
Berister SEali s v smne snns
Juhana Erkinpoika ........
Tuomas Simonpoika .......
Paavali Olavinpoika ........
Yrjind Olavinpoika ........
Sipi Sipinpoika ............
Joosef Matinpoika .........
Simo Martinpoika .........
Mikko Markuksenpoika .. ..
Yrjini Antinpoika .........
Reko Martinpoika .........
Matti Matinpoika ..........
Eskeli Matinpoika .........
Luukas Mikonpoika .......
Niilo Erkinpoika ..........
Pirttyli Vilpunpoika .......
Erkki Tapaninpoika .......

Tyn-
nyrid
7

N W WA [mwumm

o N e oy |

Kap-
paa
22
3
3
12
12

sanotaan otetun
viljelykseen

Autio
Siteri

Maksaa veroa 1668
Samoin

2 tilaa siterini
Autio

Siteri

Rajapiirin sisilli
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Selitys

Kymmenysluettelot liittyvit kymmenysveron kantoon. Katolinen kirkko oli kano-
nisen oikeuden mukaisesti kantanut kymmenykset viljasadosta, mutta 1550-luvulla
timd kirkon tulolihde peruutettiin osittain kruunulle. Tilti vuosikymmenelti lih-
tien esiintyy kymmenysluetteloita tilitositteiden joukossa.

Alkuaan kannettiin viljakymmenykset korjatun sadon perusteella. Timi oli myés
my6hemmin kdytinténid Ruotsin puolelia ja titd koskevia midriyksii sisiltyi vuo-
den 1638 kymmenysplakaattiin. My6s vuonna 1662 liininkirjanpitijille annettu ohje-
siintd edellytti titd, 1600-luvulla kannettiin Suomessa kymmenyksii sadon perus-
teella vain Ahvenanmaslla ja Pohjanmaalla. Muualla, lukuunottamatta Savoa ja Kar-
jalaa, jossa kymmenysten kanto perustui verolukuun, oli vuodesta 1602 voimassa
kiytintd, jonka mukaan kymmenyksind kannettiin tietty méiri kappoja kultakin
kylvetyltd tynnyriltd, Kymmenysiuetteloihin saatettiin merkiti joko kylvd, kylvd ja
kymmenykset tal pelkistdin kymmenykset.

Niytteeni olevaan Pirkkalan pitdjin kymmenysluetteloon on merkitty talojen kylvé
tynnyreind ja kappoina. Aatelin asuinkartanot, siterit, ja niiden rajapiiritilat olivat
vapaita kymmenyksisti. Kirjanpitijien ohjesiinnén mukaan tillaiset tilat oli kuiten-
kin merkittivi kymmenysluetteloihin, mutta mitdén veromairii niille ei tullut mee-
kitd. (Vertaa myos tekstiniytteen n:o 7 selitysta).
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7. Henkikirja Pirkkalan pitdjdsti vuodelta 1667

Valtionarkisto, Lainintilit, n:o 7303 a, f. 949,

949 16{12
Fillck eller Qwarntuls Mantahls
Lingdh Vthoéfwer Ofre Satagundz
Hiradz Ofre Deehl Pro Anno
1667.
Birckala Sochn
Hirmaila hustru Anna Laurensdotter, Knut, Joren dringar, Anna,
AR ERIRR 1, o oo nsnminim e mim wiaaaih o e o e e s 5
Pardola Pihl Grelsson, Anna hastrg . ..oveveiveeeenecnnnnsanenns 2
friheet Ehrich Ehrsson, dorde hustru Maisa dotter .............. 3
Seffred Andersson Maisa haustru, Lisa, Kaisa Systrar ........ 4
Joren Simonsson, Walborg hustra ... 2
Haika Morthen Larsson, Anna hustra, Hendrich mag, Gertrud hustru
Jakob dring med sin hustro .............. ... ool 6
Ett hemman 6dhe
Naistenmatka |hustro Agnis Enckia, Hendrich Ryttare
B B 20 o vtk n o mimsos s a0 i A R 3| —
_ Thomas Mattzon, Sara hustru, Maisa Ryttare hustru . ... ... 3
& 2 Agnis Enckia, Hendrich Sefredsson, Joren Ryttare
O & 4 : L -
A Esich drdez, Brita jnhyses . oo.oe vosvavssssoss i is dumseins 4 1
T ;‘;l& > ._4_1 Lars Nilsson, Brita hustru, Walborg piga Thomas Son, Kjrstin
. “u“z : hustra,
-, | &£ Brich driigporks Kneeht « ovvnvns vnvismweviu s sawaeiss 5
Johan Johansson, Brita hastru, Jons fader, Lisa Moor
i 8 BRI PUER. o« vamin o ommmimmmmnion 0w e sesine: £ oo s e 5
Sangila Ett hemman aldeles 6dhe, och dee andre
hemmanen wnder Sitteri
i Kattaisto Christopher Ehrsson. Anna hustru Erich Son
Jacab:bra0E isvsvs imasmrn s o TraT i SRS 4
Tanila Simon Markusson, Maisa hustru Marthen bror, Elin hustru
MEHY SO0 . vuvs s summavssons &3 SRERRTEREE 5 DTPVETEVE 5
Erich Mattzon dodh, Agnis Enckia, Simon So#
Anna hustru, Johan jnhyses Malin hastra ................. 5
Mattz Isackssom, Sata hastra oo oo 2
| Sickois Nils Nilsson, Maisa hustru, Thomas mag, Gertrud hustru .. 4
I Mattz Mattzon, Barbro hastru, Marthen mag, Anna hustro
| Jacob dringpoike . ....... ... . 5
950 7161
(EO) 7161




Kiinnds
949 16| 12
Viesto- eli myllytullimanttaaliluettelo
Yli-Satakunnan
ylisestd kihlakunnasta vuodelta
1667
Pirkkalan pitiji
Hirmaila Vaimo Anna Laurintytir, Nuutti, Yrjini renkeji,
Anna; Valpuri piikoja . vvisvos e svii avie smnmimsis 5
Partola Paavali Rekonpoika, Anna vaimo ................. 2
vapaa Erkki Erkinpoika, Dorde vaimo, Maisa tytir ....... 3
Sipi Antinpoika, Maisa vaimo, Liisa, Kaisa sisaria ... 4
Yrjind Simonpoika, Valpuri vaimo ................ 2
Haikka Martti Laurinpoika, Anna vaimo, Heikki vivy, Kerttu
vaimo, Jaakko renki vaimoineen .................. 6
Yksi tila autiona
Naistenmatka Vaimo Aune leski, Heikki ratsumies, 1 piika ........ 3| —
Tuomas Matinpoika, Saara vaimo, Maisa ratsumiehen
RRIIIGE b S s e e e 3
Aune leski, Heikki Sipinpoika, Yrjini ratsumies,
Erkki renki, Riitta itsellinen ..................... 4 1
Lauri Niilonpoika, Riitta vaimo, Valpuri piika, Tuomas
poika, Kirsti vaimo, Erkki renkipoika sotamies ..... 5
Juhana Juhananpoika, Riitta vaimo, Jussi isd, Liisa diti,
Kirsti piika szoncnvisn vppmimneat saies e 5
Sankila Yksi tila aivan autiona ja muut tilat siterind
Kataisto Risto Erkinpoika, Anna vaimo, Erkki poika, Jaakko
welf o o i i T s e e 4
Tanila Simo Markuksenpoika, Maisa vaimo, Martti veli,
Elina vaimo, Mattl poika . ...coioeimvesod s vins 5
Erkki Matinpoika kuollut, Aune leski, Simo poika
Anna vaimo, Juhana itsellinen, Maliina vaimo ... .... 5
Matti Iisakinpoika, Saara vaimo ................... 2
Sikoinen Niilo Niilonpoika, Maisa vaimo, Tuomas vivy,
L0500 w0 B VL o1 1A oS ot ' -+
Matti  Matinpoika, Barbro vaimo, Martti vivy, :
Anna vaimo, Jaakko renkipoika ................ .. ; 5
950 | 7| 61
7| 61
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Selitys

1630-luvun puolivilissi korvattiin jonkin aikaa kannettu myllytulli henkilokohtaisella
verolla, henkirahalla. Tdmin veron kannon yhteydessi laadittiin henkikirjat, jotka
tositteina sisdltyvit lgdnien tiliaincistoon. Vuoteen 1652 asti ali henkikirjojen laati-
minen papiston tehtivini, mutta sen jilkeen timi tehtivi kuului erityisille manttaali-
komissaareille.

Aluksi oli kaikkien 12 vuotta tiyttineiden suoritettava henkirahaa, mutta vuodesta
1652 lihtien olivat henkirahasta vapaita alle 15 vuotiaat ja 63 vuotta tiyttineet. Vuo-
desta 1655 lihtien kannettiin henkirahaa myos yli 63 vuotiailra talonisinnilti,

Kaikki verovelvollisessa idssi olevat olivat alun perin velvoliiset suorittamaan henki-
rahaa, mutta ajan mittaan vapautettiin tietyt henkildryhmit suorittamasta titi veroa,
Tillaista ryhmii olivat aateli ja eriit sen alustalaiset sckd suuri osa sotaviessi palve-
levista,

Henkirahaa i kannettu samansuutuisena koko Ruotsi-Suomen valtakunnassa, vaan
veron mdadrid vaihteli eri maakunnissa. Veron suuruus oli myds erilainen riippuen
verovelvollisen asemasta. Suomessa henkiraha oli joke 16 tai 12 dyrid henkildltd
maksettavan miirin riippuessa maaseutuviestdon osalta tilan maanluonnosta ja
muusta verotuksellisesta asemasta.

Tekstindytteend on alku Pirkkalan pitdjan henkikirjasta vuodelta 1667. Henkilst on
merkitty sarakkeisiin sen mukaan suorittivatko he 16 tai 12 dyrid hopearahaa,

Tekstindytteissi- 5—7 on katkelmat Pirkkalan pitdjin maakirjasta, kymmenysiuette-
losta ja henkikirjasta vuodelta 1667. Maakirja seurasi hitaasti tilojen asutussuhteissa
tapahtuncita muntoksia. Kymmenysluettelot sisdlsivie pitkilti 1600-Iuvulle tilan todel-
lisen viljelijin, mutta ajan mittaan nekiin eivit endd pysyneet todellisen asutustilan-
teen tasalla. Henkikirjoihin sen sijaan tulivat merkityksi kulloisellakin hetkelld tilalla
asuncet henkil6t, joten nidisti veroluctteloista saadaan selville, ketki todella asuivar
tilalla.
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8. Hattulan tuomiokunnan tuomiokirja, Vihdin kirdjdt 16, maaliskuuta 1583

purhaioensw

seden

(MF)

Kom for ritthe drlig och wilforstandich Man ber-
till Simonsan till Olckala, och giorde witter-
liget, att han forleden Sammar hade mist all
sin iordebreff wdij sitt wisthus igenom Foor
Eldh som thett wpbrinde, och altt hans tingist
som ther wdij war, huilkett allom ar witterligzt.
Och forsporde sich for thenskuldh Med Nemdher
och then menige Man, wm them icke nogsamt
war witterligzt, atthenne effzerserefne Raar, dre rat-
te wmgangade Raar wm Olckala wtth-
mark, som dhr Forsth* Lappesilda, tiden
till Hannanrapacka, sa till wjskankanda sedex
till Kirffueskallia, ther iffra till Sawijladhe,
seden till Purhankeure, och sa till Maxkasken-
sw, huilke the talff i Nemnden, och fulkam-
lighen bekende samt alle the som theris dgar
haffue belegne och grentzse til Olckala dgar
atthet ar ritte Raar wm same agar, doch

bekende birtil simonson samt the som boo

Valtionarkisto, Voudintilit, n:o 217, £. 1 wv.

4 1277054235
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Kiinnis

Oikeuden eteen szapui kunnizllinen ja ymmirtiviinen mies, Olkkalan Bertil Simo-
ninpoika ja ilmoitti, etti hin oli edelliseni kesini menettinyt kaikki aitassa olleet
maakirjeensd tulipalossa, joka oli polttanut aitan ja kaikki hdnen siini olleet tava-
ransa, kuten kaikki tietivit. Sen vuoksi hin tiedusteli lautakunnalta ja rahvaan mie-
hilts, eikd heilld ollut tarkkaan tiedossz, ettd seuraavat rajat ovat Olkkalan ulkotilus-
ten cikeat ympdrysrajat: ensin Purhajoensuu, sitten Leppisilta, sitten Honnanropakko,
siitd Uiskonkannolle, sitten Kirveskalliolle, sielti Savilihteelle, sitten Purhankiyrille
ja edelleen Mokskoskensuulle, minki lautakunnan 12 miesti myds tiydellisesti tun-
nustivat sekd kaikki ne, joiden maat sijaitsivat Olkkalan maiden ympirilld, ettd nimi
ovat hinen maidensa oikeat rajat; kuitenkin tunnusti Bertil Simoninpoika sekd ne
jotka asuvat
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Selitys

Jo keskiajalla oli vakiintunut kiytintd, etti kirijien pastokset merkittiin tuomiokir-
joihin, vaikka siiti ei missddin laissa ollut nimenomaista mainintaa. Vuoden 1541 tuo-
marinvalan kaavassa velveitettiin tuomarit pitimiin tuomiokirjoja vanhan tavan mu-
kaisesti ja 1549 annetussa plakaatissa toistettiin timi velvoitus. Vasta 1500-luvun
lopulla ja seuraavan vuosisadan alussa annettiin tuomiokirjoja koskevia exityisig méi-
riyksid. Kruunun tilinpitoainekseen sisiltyy kuitenkin eriiti 1500-luvun tuomiokir-
joja, jotka selvisti ercavat tositteisiin kuuluvista sakkoluetteloista (ks. tekstin n:o 10
selitysti}, '

Kirijilld e kisitelty ainoastaan rikos- ja riita-asioita. Niilld hoidettiin mydskin vapaa-
ehtoiseen pikeudenhoitoon, hakemusoikeudenkiytrd6n, kuuluvat toimenpiteet, joi-
den tarkoituksena oli ennakolta turvata erilaisten aineellisten oikeuksien nauttiminen.
Lisiksi kdrdjilli hoidettiin erilaisia hallinnellisia tehtdvid, jotka kuunluivat paikallisen
taloudelliden ja kunnallisen toiminnen piiriin sekd vero- ja sotilashallinnon alaan.

Niyteteksti on katkelma voudintileihin sisdltyvistd Hattulan tuomiokunnan tuomio-

kirjasta vuodelta 1583—1584. Se koskee Vihdin kirdjakunnan talvikirdjii 16. maalis-
kuuta 1583.
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9. Lappeen tuomiokunnan tuomiokirja, Lappeen ja Taipalsaaren kirijit
20. maaliskuuta 1637

Anno 1637 Den 20 Marty Da Jag Larss Siffersson

holt winteherting medh \lmoqm af Lapwess och Taij-
palsarij Sochnar Opa den Edle och Welborne hir Axill
Baners til Herbore och Brabergz wegnar Swerges

Rijkess Radh och Marschalk Hiredz Hofdinge Vthofwer
Lapwess Hiredh och half Ky nwng.lrd? Lehn medh Sekjerf
Och Biorkéd Sochnar, Vihj Nerwari der Edle och Welborne
Hir Ake Erichssan Oxenstirne Frihirre til Eka och
Ahrstadh Landzhéfdinge Vthofwer Carelen och General
Stathillare Ofwer Wyborg och Nyslatz befistningar

Medh dess och Kymmene girdz Lehn, de Ehrlige achtade
Och W c]forstandu,c gode Men Arin ]nh'mqson Haphman
Opia Wyborgz Slat Jonss Hendirsson Secreterare der
Sammestidz Michell brytiges fougtte wthj Lapwess
Hiredh och flere gonde Manne.

Nembden

Clemet Bertillssonz Pasten Larss Massor hefwonsalo hans larssoz holsa
Per Jngelsson Pungell Matz Knutsson Riekuner Jacob Mortensson Sirk
Pal Palsson Pardamies Christer hyfwerizen Marten Andersson Punda
Sifridh Masson Somalain Larss Larsson Mylliriz Erich Jauhiainer

Kom for Ritta Jéren Marthensson Redhswen harmre i Vyborgz stadh
och kierde till Anderss Koifwalainer at han hafwer i fiorder

om winteren tillagt honom tiwfrj Ner han hade warit till

honom och begeret honom for fracht att framfora sin tidra

ifran Lapwess strandh till Wybargh da hade forbemdlte Anders
Koifwalanz sagtt den widh gat Russ warit hafwir, Jag foor in-
tet din stulin tidre fram der till intet wittne warit

hade Vthan forbemil/de Anderss Koifwalans eget falk och han nw
sielfwer Nogerledes til Neka wille, Och sedan Andre gangen
om hosten wthj Lapwess strandh Ner forbemdlde Joren Redhswen
hade mantt Anderss Koifwalan om Nagre tuunor tiira som

han honom skylligh war, dia hade han swaret huadh will

din tiuf mena migh dw borde hengia medh Clemett

hertwemin V th] gqlgm sam for sin Misgdrningar och tiufrj

blef hengder i Lapwess strandh effter som Eskill Jonsson Koij-
fwalainen och Knutt Jonssoz Matine# medh fore gingn Edh a
Lagbook witnade, det han nw huarken medh Nogre skieell

eller wittne honom til saken binda kunde Vthan her for en
sittiande Ritt wederropade sin ordh och bekende att han sai-
dant wthj 6llsmall och af hastigit Modh giort hafwer det han

icke Minnass kan Afbediandess honom for gudz skuldh medh
knifall at han honom for Lita skole och icke effter hogste
Retten procedera medh honom, han wiste Jnttet Annatt

medh honom wthan det sim chrliget ehr, der fére blef

Anderss Koifwelain felter till 40 marker saak och forbemdildhe Joren
Mirtensson Redhswen dombdes frij for denne saak effter

20 Capitlet i tingmala Balken.

(MF)
Valtionarkisto, Lappee I KO a 1, f. 184,




Kiaidnnos

Vuonna 1637 20, maaliskuuta, jolicin mini Lars Sigfridinpoika pidin talvi-
kirdjid Lappeen ja Taipalsaaren pitijien rahvaan kanssa jalon ja jalosyntyi-
sen Herborumin ja Brahebergin herran, Ruotsin valtakunnannguvoksen ja
marsalkan, Lappeen kihlakunnan ja puolen Kymenkartanon liddnin sekd sii-
hen kuuluvien Sikkijirven ja Koiviston pitijien kihlakunnantuomarin herra
Axel Banerin puolesta jalon ja jalosyntvisen Ekan ja Arstadin vapaaherran,
Karjalan rnaaherran, Viipurin ja Olavinlinnan linnoitusten ja lidnien sekd
Kymenkartanon lidnin kiskynhaltijan herra Ake Erikinpoika Oxenstiernan,
kunniallisten, kunnioitettujen ja ymmdrtiviisten miesten, Viipurin linnan
paillikon Aron Johaninpojan, saman linnan kirjurin Jdns Henrikinpojan,
Lappeen kihlakunnan voudin Michel Briutigamin ja useiden hyvien mies-
ten kanssa.

Lautakunta

Klemetti Pirttylinpoika Pasten, Lauri Matinpoika Hevonsalo, Hannu Laurinpoika
Holsd, Pekka Ingelinpoika Pungell, Matt: Nuutinpoika Rickunen, Jaakko Martin-
poika Sirk, Paavali Paavalinpoika Pactamies, Risto Hyvirinen, Martti Antinpoika
Punta, Sipi Matinpoika Suomalainen, Lauri Laurinpoika Myllirinen, Erkki Jauhiai-
nen.

Oikeuden eteen tul) Goran Marteninpoika Redhswen, porvari Viipurin kaupungista,
ja svytti Antti Kuivalaista, ettd timi oli edellisen vuoden talvella syyttinyt hintd
varkaudesta, kun hin oli tullut timin luokse ja pyytinyt titd rahtia vastaan kuljetta-
maan hinen tervansa Lappeenrannasta Viipuriin, jolloin mainittu Antii Kuivalzinen,
joka oli ollut kovin juovuksissa, oli sanonut: Mini en kuljeta varastettua tervaasi.
Asian todistajaa ¢i kuitenkaan ollut lukuunottamatta mainitun Ancti Kuivalzisen
omaa viked ja hdn 1tse halusi asiassa kierrelli. Ja sitten toisen kerran syksylldi Lap-
peenrannassa, kun mainittn Goran Redhswen oli vaatinut Antti Kuivalaiselta muu-
tamaa tynnyrid tervaa, jonka timi oli hinelle velkaa, timi oli vastannut: Miti sinid
varas oikein tarkoitat, sinun pitdisi roikkua hirressi yhdessi Klemetti Hertveminin
kanssa, joka pzhojen tekojensa ja varkauksiensa vuoksi hirtettiin Lappeenrannassa,
Niin todistivat Eskeli Jussinpoika Kuivalainen ja Nuutti Joninpoika Mattinen van-
nottnaan todistajanvalan. Millddn syilld tai todisteilla tim# ei kyennyt saamaan hinti
syylliseksi, vaan perui istuvan otkeuden edessd sanansa ja tunnusci, ettd hin oli tehnyt
sen oluen vaikutuksesta ja pikaistuksissaan ja ettei voinut sitd muistaa anellen hinelti
polvillaan Jumalan tihden, ettd hin antaisi anteeksi eiki kirdjéisi hinti vastaan suu-
rimman oikeuden mukaan, Hin ei tiennyt hinestd muuta kuin mikid kunniallista on,
minki vuoksi Antti Kuivalainen tuomittiin 40 matkan sakkoon ja mainittu Goran
Mirteninpoika julistettiin syyttémiksi tissd asiassa oikeudenkdymiskaaren 20. luvun
mukaisesti.
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Selitys

Pienet kitjaimet a, e ja o ‘ovat lihes samanlaisia, joten ei ole aina varmaz miki kirjain kulloinkin
on kyseessd, lsot kirjaimet H ja ] muistuttavat mySs suuresti toisiaan. Ison ja pienen k-kirjaimen
vililld el juuri ole erca.

1600-lavun alussa annettujen siiddsten mukaan oli cikeusistuinten puhtaaksikitjoi-
tetut tuomickirjat lihetettivi hovioikeuksiin tarkastettaviksi, Hovioikeuksien arkis-
tothin kertyl laamannin-, kihlakunnan- ja raastuvanoikeuksien tuomiokirjasarjoja.
Hovioikeuksien arkistoista nimi ns. renovoidut tuomiokirjat on myéhemmin siir-
retty valtionarkistoon, Tuomickuntien arkistoissa taas ovat konseptituomiockirjat.

Tekstiniyte on Lappeen tuomickunnan tuomiokirjasta ja koskee Lappeen ja Taipal-
saaren pitijien kirdjikunnan talvikirdjia 20. maaliskuuta 1637. Kun timin tuomio-
kunnan tuomarin virka vleisen kiytinnén mukaisesti oli lidnitettynd ylhdisaatelin
jisenelle, hoiti tuomarin tehtivid sijainen, lainlukija.

Tekstissi kiytetiin Axel Banerista ja Ake Erikinpoika Oxenstiernasta arvonimei
herra. Keskisjalla titd arvonimed kiytettiin maallikciden osalta pelkistiin niistd,
joilla oli ritarin arvo. 1500-luvulla ja seuraavan vuosisadan alussa ainoastaan krei-
veilld, vapaaherroilla ja ritareilla oli timd arvonimi. 1600- ja 1700-luvun kuluessa
timén arvonimen kidyttd laajeni my&s alempaa aatelia ja eriditid aatelittomia sdiryldis-
ryhmii koskevaksi (ks. tekstejd n:o 17, 18, 23 ja 28 seki tekstin nio 17 selitystd).
Hengellisen siidyn jdsenistd oli.sen sijaan jo keskiajalta lihtien kiytetty arvonimei
herra, (Aatelista kiytettyjen muiden epiteettien osalta ks. tekstin n:o 2 selitystd).
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10. Lappeen tuomiokunnan sakkoluettelo vuodelta 1695, Lappeen ja Joutsenon pitijit

Saakores Lingdh aff Lapwesi Hirad Wedh
Ordinarie Winter Tinget Pro Anno 1695.

(MF)

Valtionarkisto, Kyminkartano ja Lappee KO a 8, f. 365.

o 5 @ 52 | 5
Lapwesi och Joutzenus Soknar & <3 UE: 7
5| 7| B
Per Larsson Laihain for det hafft bambd B a i i)
och forargelsse 1 Kyrckian till 50 Daler Silfver mynt
Vthsta Kyrckioplicht for botren Haar denne
plichtat medh fAngelsse .....covasnovvani s —|—=|=|=|=—=|=]|—
Hustru Anna Mattzdotter ifran Lapstrand
for oqwidens ord emoth Wachtkarlen Staf-
fan Persson Pulli sina 3 marker ................ —| 8| —| 8|—| 4|—| 4
Corporalen Esaijas Rohian Pro absentia
Emoth Crono Befallningsmannen Hans Brotterus till
{BIER DRI <cosicnmns s smcsmmmsrssinsnia waraiisiares —| 8| —| 8|—| 4|—| 4
Safwitaipal och Taipalsari Socknar
Eskell Olofsson Achtian for wist mootwillig
Emot Herr Kyrckioheerden Christer Avenarium |
SR D BBERIY s wnovssmsm s o B8 —| 8| —| 8| —| 4|—| 4
Soldaten Hindrich Zachrisson for Heemgang
hoos bonden Sigfredh Jéransson ifran Kask-
sanpi sina 40 marker 3 blodsair och Een
blanad sina 3 marker for hwardera ............. 41103 4103 2| 5} 2| 5}
Lars Vckonen ifran Luotolax by till sina
3 marker for awirckan emoth Lukas Pitki-
R oo i m s g e e o 68 B R BRI —| 8(—| 8[—| 4|—| 4
Anders Hindersson Pyssing for hirdrag
emoth Eskell Makolain sina 3 marker .......... —| 8| —| 8| —]| 4| —| 4
Lumiki och Menduhariu Soknar ]
|




Kidinnos

Lappeen kihlakunnan varsinaisten talvikirijien sakkoluettelo vuodelta 1695

Lappeen ja Joutsenon pitijit

snnso

ununniy

snnso

UISIESOUEISY

snnso

unIEwWon}

snnso

UBUUnNYE[YTY

Pekka ILaurinpoika Laihainen riyhdimisestd ja
pahennuksesta kirkossa 50 talaria hopearahaa.
Kirsii kirkkorangaistuksen. Sakot hin on sovit-
tanat vankendella i s aeining snd
Vaimo Anna Matintytir Lappeenrannasta vahti-
mies Tapani Pekanpoika Pullin herjauksesta 3 mk
Korpraali Esaias Rouhiainen poissaolosta kruu-
nunvouti Hans Brotterusta vastaan olevassa ju-
tased- 3tk s SR SURRTe

Savitaipaleen ja Taipalsaaren pitijit
Eskeli Olavinpoika Ahtiainen vastahakoisuudes-
ta, jota hin on osoittanut kirkkoherra Krister
Avenariusta kohtaan 3 mk ..................
Sotilas Heikki Sakarinpoika Kaskenpiin talolli-
sen Sipi Yrjininpojan kotirauhan rikkomisesta
40 mk. Kolmesta verihaavasta ja yhdestd mustel-
masta 3 mk kustakin .......................
Lauri Ukkonen Luotolahden kylisti 3 mk va-
hingonteosta Luukas Pitkdparran metsissd .. ..
Antti Heikinpoika Pyssing Eskeli Makkolaisen
takdn sk OmEestn 5 K o cnr sevn onassmess

Luumien ja Mintyharjun pitédjit

58

1IE[el

udy

1024

1Ie[E]

ude

1024

11e[e)

" | ~ueuuny Ry

1ufe
TIe[e}

5%

udy

5V



Selitys

Kirijilli langetetut sakot merkittiin sakkoluetteloihin. Sakkoluetteloita sisiltyy 1500-
luvun puoclivilistd lihtien voutien tileihin tositteina sakkojen kruunulle tulevan osuu-
den kannosta. Vuonna 1672 sdddettiin, etti tuomarien oli Hitettivd tuomiokirjothin
luettelo langetetuista sakoista, Niistd luetteloista tuli ilmetd, miten sakot jaettiin eri
osapuolten kesken,

Jo keskiajalta Idhtien oli sakot jaettu kolmeen osaan siten, ettd kruunu, oikeusyhteisé
ja asianomistaja saivat kukin kolmanncksen tuomituista sakoista. 1600-luvulla sai
kihlakunnantuomati puolet kihlakunnan sakko-osuudesta, Friisti rikoksista lange-
tetut sakot jaettiin kuitenkin toisin. Mikili tuomittu el kyennyt suorittamaan sakko-
jaan, voitiin ne muuttaa toisenmuotoisiksi rangaistuksiksi, tavallisesti ruumiinrangais-
tukseksi.

Tekstindytteend on alku Lappeen kihlakunnan sakkoluettelosta vuodelta 1695, Se

sisaltyy Kyvmenkartanon laanin ja Lappeen tuomiokunnan vaosien 1695---1696 teno-
voituun tuomiokirjaan.

59



=

11. Loviisan raastuvanoikeuden poytikirja 18. toukokuuta 1748

Ahr 1748 den 18. Maii
Holts Radstufwis Ritt
i Degerby Stad i of-

werwaro af Borgmi-

Q;, ///Z ¥ /5. //Z/Z-@tccﬂ
;7&44

g 27 m/ﬁ}/d

staren Jacob Forsell, Rad-
mannen Johan Pardanus

och sasom Bisittiare -

i R Y : Handelsmannen Carl Bruun.
2 i maeninn &/Zﬁh?fad» ¢ /}fr“ j oV ; 5 :
7 r7,

Radmannen Herr Marten Gridn, Bruks-
: ’
de—r’lfh | O #JL 7 5 I{IZ"-)z T ﬁhn
o s A AL j
,j;qwm P LrLFce arEee € c zv

. S delsman Johan Hinrich Jarfwelin

g4 ,mmcf M < e Mg ({/AH anmalte hoos Ritten, att sedan
/&// Aﬂ' 5%““* e /“ ">bivach the forleden host jemte nigre andre
e L as.mw&* |
7 i ,«ﬂn > p - h)’h j\}’ u%a..&.
w Al ( ‘7 PR G L LR ST //:;
dﬁ‘ﬁ:‘m &w{/ 9 “ A4u;ua /Z/é

ey R{ % -~ ; n :?
/*"'3’ ” s ;l Cﬂ /2’ " Gf: wintrat i Nylindska skidren wid
; . T g . )
e i S e d /"% ok gees Buson, och siledes ei forr 4n nu
{' XW%M4 / 4}!4&-“ u)’?(( s - ; .

Patronen Anders Nohrstrom och Han-

litit befrackta en Bondeskuta
ifran Borga Sochn och Emsala by,
att for theras rickning hitfora

500 tunnor Salt, har samma skuta

J : hit anlindt; Men wid utlastningen
%&4\—(' /““‘ "b')//*f""“a // e hirstides har befunnits ett ansen-
a ufm“‘“- - 25 - {"} Pn ‘}/‘ ey !/ ligt menmal pa lasten af tiugu
PR 2. 2:‘7«- ﬁfzfr L pu. 44—‘5 tunnor och 20 Kappar Salt: Hwarfore
/yx el it , wlh jQM&-A FNS A s,lma., the anhalla, att Bonderne ifrin
Ve 7 o5 S SRR é‘;‘ ~ st ;,é Borgi Sockn Anders Johansson ifran
/y 4/-»4-4& A C&}v"/ﬂ-‘-’ /”‘ﬂﬁk ey Emsala by, Johan Ersson ifrin
5 K. i ’/:“' //2}’ % l‘f/’"‘" yl e Bens by, och Erich Mattsson ifrin

ﬂ}/ i dwf/-, /4‘“ & L T - . Skafwabéle, samt Bonddrin-
"y é-‘ e 5rprrs reim f\'f/ gen Eric Mattsson mitte, sisom
t‘ax,‘_

z 73 y.,'p;; “22 A

the thir hitfort fartyget, inkal-

L las
(MF)

Valtionarkisto, Loviisan raastuvanoikeus ja maistraatti, Ca 1.
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Kiinnds

Vuonna 1748 18. toukokuuta pidettiin Loviisan kaupungin raastuvanoikeu-
den istunto, lisni pormestari Jacob Forsell, raatimies Johan Pardanus ja
jisenend kauppias Carl Bruun.

Raatimies herra Mirten Griin, ruukinpatruuna Anders Nohrstrdm ja kauppias Johan
Henrik Jirvelin ilmoittivat oikeudelle, ettd sen jilkeen kun he ja eriiit muut olivat
edellisend syksynd rahdanneet talonpoikaiszluksen Porvoon pitdjin Emisalon kylistd
heidin laskuunsa kuljettamaan tinne 500 tynnyrii suolaa, on timi alus talvehtinut
Uudenmaan saaristossa Buson luona ja siten vasta nyt saapunut tinne; mutta lastia
tddlli purettaessa on siind todettu huomattava 20 tynnyrin ja 20 kapan suolan va-
jaus. Sen vuoksi he pyytivit, etti Porvoon pitijin talolliset Antti Juhananpoika
Emisalon kyldstd, Juhana Etkinpoika Pentinkylisti ja Erkki Matinpoika Skavar-
bolesti sekd renki Erkki Matinpoika, jotka titd alusta kuljettivat, kutsuttaisiin
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Selitys

Kaupunkien tuomicistuimissa oli jo keskiajalla luultavasti saksalaisten hansakaupun-
kien esikuvien mukaisesti pidetty poOytikirjaa, Niitd poytikirjoja kutsutriin muisti-
kitjoiksi (tinkebok). 1600-luvullz tuomickirjoista ja niiden lihettimisestd hovioikeuk-
siin znnetut midriykset (ks. tekstin n:o 9 selitystd) koskivat myds kaupunkien tuo-
mioistuimia.
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12. Lappeen tuomiokunnan tuomiokirja, Taipalsaaren kiridjit 5. helmikuuta
1768

(MF)

§. 21.

Bonden Joran Joéransson
Wesalain ifraz Mandyharju
angaf Torparen Thomas Christersson ifran
Samma Sock och Skytteld by, for det Han for-
leden winter, da Han kommit ifran detta
ting til Hapaniemi enstaka Hemman,
skulle utlatit sig om denna Harads Ritt
salunda: Hin hola far mera ritt utaf
den Hirads Ritten, ingalunda den fattiga, men
wil den rika; pastaendes uppa honom
darfore laga nipst.
[Men] Efter som Swaranden detta ne-
kade, aberopade Wesalain Hiri til wit-

ne.

Imo Tarparen Johan Matsson Lappa, ifraz Minduharju

2do Bonden Petter Johansson ifran dito

Hwilcka sasom ojafwiga befundna,

aflade eden och intygade, sisom

Johan Matsson Lappi,

At da Tarparen Thomas forleden winter
kommit ifran detta ting til Hapaniemi enstaka
hemman, och wirdsfolcket [d4] fragat af honom:
wanckades [dir] wid tinget nog morgon gafwor?
har Han swarat: nog fan, fir den fattiga stac-
karen, men ei den rika morgongiafwor; skolan-
des med morgongafwor pa finska spraket [ei]

forstas boter. Upldszes och widkandes.

Valtionarkisto, Lappee 33, f. 166 v—167.

5 127705423S




Kiinnds

§ 21

Talollinen Yrjind Yrjininpoika Vesalainen Mintyharjulta antoi ilmi torp-
pari Tuomas Ristonpojan saman pitdiin Kyttilin kyldstd sen johdosta, etti
tami edellisend talvena palatessaan niilti kirdjilti Haapaniemen yksiniis-
taloon olisi lausunut tistd kihlakunnanoikeudesta seuraavasti: Paholainen
saa enemmin oikeutta siltd kihlakunnanoikeudelta, ei suinkaan koyha, mutta
kylli rikas, ja vaati hinelle timdn johdosta laillista rangaistusta,

Koska vastaaja timin kiisti, Vesalainen vetosi asiassa todistaiiinl‘

1:ksi Torppari Juhana Matinpoika Leppi Mintyharjulta

2:ksi Talollinen Petter Juhananpoika samasca pitdjéstd,

jotka todettiin jadvittdmiksi, vannoivat valan ja todistivat seuraavasti:

Juhana Matinpoika Leppi,

etti kun torppari Tuomas edelliseni talvena oli tullut ndiltd kirdjilté Haapanie-
men yksindistaloon, ja isintiviki oli kysynyt hinelti: tokko kirdjilli tuli huomen-
lahjoja, hdn oli vastannut: no piru, kylld saa kéyhi raukka mutta ef rikas huomen-
lahjoja; suomen kielessi sanotazan huomenlahjojen tarkcittavan sakkoja. Luettu jz
oikeaksi myOnnetty.

66




Selitys

Niilld alueilla, jotka Ruotsi-Suomi Uudenkaupungin rauhassa vuonna 1721 ja Turun
rauhassa vuonna 1743 joutui luovuttamaan Venijille, ns, Vanhassa Suomessa, jiivit
voimaan Ruotsin lzit, My8s tuomioistuinlaitos pysyi pddpiirteissidn muuttumatto-
mana lukvunottamatta ajanjaksoa 1784—-1797. Siten toimivat maascudulla alioikeuk-
sina kihlakunnanoikeudet kuten muussa Suomessa,

Tekstindyte on katkelma Lappeen kihlakunnanoikenden tuomiokirjasta ja se koskee
Taipalsaaren talvikirdjia 5. helmikuuta 1768,
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13. Viipurin laamanninoikeuden tuomio 5. helmikuuta 1809
Urtheil:

bei dem Wiburgschen Hirads-Gericht hatte der Land-
bauer Erich Tichkaepae aus dem Peipola dorf, des Stahl-
Fabriquant Jacob Ostermann, fiir einen vermeintlich unbe-
zahlten Lohn, fiir seinen verstorbenen minderjihrigen Sohn
Gabriel Taechkaepae, der mit Genehmigung seines genann-
ten Vaters Contractmissig als Lehrling bis zu seinem Ab-
sterben in der Fabrique des Ostermann, gedient be-
langt habe. Wohingegen Ostermann sich auf den
geschlossenen gehabten Contract von des 26" Februar
1802 bezogen, aus welchem zu ersehen: dass kein
Lohn fiir gedachten Lehrling sondern nur frei Quartir,
Kost und Kleidung verabredet gewesen, die er auch un-
streitig erhalten habe, Theils in Natura und Theils
mit fiinf Rube/ monatlich. das Hirads-Gericht resolvir-
te hierauf am 9tn October 1808 dahin, dass da die
Praetension des Taechkaepae, wieder den oberwehnten Con-
tract laufe und er sonst keine berechtigung zum Lohn
fiir seinen Verstorbenen Sohn Gabriel als lehrling in der
Fabrik erwiesen er also zu folge 12 Capite/ von Gerichts Sachen
Lands Lagen mit seinem Gesuch in Casu abgewiesen werden solte.
Von welchem Urtheil des Harads-Gerichts Kliger
Taechkaepae Appelliret und bei diesem Lagmanns-
Gericht unter andern zwar angetragen und behaup-
tet als wenn er von dem mit Seinem Sohn und
Ostermann geschlossenen Contract quaestionen gar nichts ge-

wust, denselben als Vater Seines Sohnes weder geschlossen

(MF)

Valtionarkisto, Viipurin laamannioikeus, akti n:o 312.




Kiiinnbs -

Tuomio;

Viipurin kihlakunnanoikeudessa oli talollinen Erkki Tihkipaa Peippoian kylisti
haastanut oikeuteen teristehtailija Jacob Ostermannin maksamattomaksi viitetysti
palkasta hinen kuolleelle alaikiiselle pojalleen Gabriel Tihkipiille, joka mainitun
isinsi suostumuksella oli sopimuksen mukaan palvellut Ostermannin tehtaassa oppi-
poikana kuclemaansa saakka. Tatd vastaan Ostermann oli vedonnut 26. helmikuuta
1802 solmittuun sopimukseen, josta nihdiin, ettd aiotulle oppipojalle ei ollut sovittu
mitidn palkkaa vaan aincastaan vapaza majoitus, ruoka ja vaatteet, jotka hin kiisti-
mittémisti oli saanut osaksi luonnossa ja osaksi viiteni ruplana kuukaudessa. Kih-
lakunnanoikeus ratkaisi asian §. lokakuuta 1808 siten, etti koska Tihkipiin vaati-
mus oli vastoin mainittua sopimusta eiki hin muutoinkaan voinut osoittaa mitiiin
perustetta kuolleen poikansa Gabrielin palkkaan timin ollessa oppipoikana tehtaalla,
niin maanlain oikeudenkiymiskaaren 12 luvun mukaisesti hinen anomuksensa asiassa
hylittiin, Téstd kihlakunnanoikeuden tuomiosta valittaja Tihkipdi vetosa ja tissi
laamanninoikeudessa muun ohella vielid esittdi ja viittid, ettei hin ollut tiennyt mitdén
kysymyksessi olevasta poikansa ja Ostermannin vilisesti sopimuksesta, eiki ollut
sitd poikansa 1sind tehnyt
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Selitys

Kuten Ruotsi-Suomessa toimi myds Vanhassa Suomessa, lukuunottamatta vuosia
1784—1797, laamanninoikeus viliasteena, johon voitiin vedota riita-asioissa. Vanhassa
Suomessa oli alempien viranomaisten virkakielend ruotsi, kun taas vlemmit viran-
omaiset kidyttivit saksaa ja vendjid.

Niytteenid cleva Viipurin laamanninoikeuden tuamio 5. heimikuuta 1809 sisiltyy
kyseistd asiaa koskevaan laamanninoikeuden asiakirjavihkoou.

Laamanninoikeuden piitis perustui lainkohtaan, josta tekstissd kiytetddn lyhennysti
G.S. (= Gerichts Sachen). T4émid lyhennys viittaa oikeastaan maanlain oikeuden-
kdymiskaareen, mutta tdssd tarkoitetaan kuitenkin kauppakaaren 12. lukua, Lyhen-
nyksen pitdisi olla H.S, {= Handels Sachen).
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